- k]

1 Mlllan!a (Raglo‘ﬁa sactale, citta, stalo)
- Exﬁédlteur (nom%irassa pays)

MAGNA FT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

2 Dastinatario {(Ragione sociale, citta, stato)
Dastinatare {nom,adrasse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

gegentelllgen Abmachung den Bestim-
mungen des Obsreinkommens Gbar den

Befrderungsvertrag im Internationaten

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Beférderung unterliagt trotz einer

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant

foute clause contrat de transport

intemational de marchandises

par route (CMR) Straflenglterverkehrs {CMR)

1 6 Trasportetore (Ragione sociale, citta, stato)

Transperteur (nom,adresse.pays)

3 Luego previsto per la consegna dalia merce

Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise
—

OrtfLieu IDEM

Land/Pays

4 Lusge e data della prasa in carico della meres
Lieu st date de [a prise en charge de [a marchandise

OrtiLieu MODUGNO

1 7 Trasportatori successivofi (Ragione sociale, citd, stato}
Transporteurs sucessifs {nom.adrasse,pays)

Waberer’s

Land/Pays ITALY

betm/bats 18.01.2023

5 Document] allegat
Documents annexésDELIVERY NOTE: 4048041-4048040-

1 8 Riserve e esservazion] del rasportators
Réservas et obsarvations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDFE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

9048042-404BO4L04BO45-4048046-4048047-4048048-
7 286628-7286629-7286631-7286632 ™

6 Contrassegni e nuieri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 . 10 - distatistica | 11 Peso lordo ra. 12 volume ma

Descrizione merce . No. statistiqus Polds brut.kg Cubage m3
Margues et numeéros Nombre des colls Made d'emballage

Nature de 1a marchandis

Clutches

302053076R carton boxes 11 pes

302054315R carton hoxes 48 pes

302052671R carfon hoxes 12 pcs

302056151R carton boxes 2 pcs

TMS DC4

320105337R  Cardoborad transmission 41 pes 7_500kg

320103216R  Cardoborad transmission 2 pes

320100996R Cardohorad transmission 12 pcs

320109767R  Cardoborad transmission 1 pcs

TMS Dws

320100278R  Cardoborad transmission 1 pcs

320106152R  Cardoborad transmission 4 pcs

320100743R  Cardoborad transmission 2 pcs

320107914R  Cardoborad transmission 1 pes

UN-Nr. Klasse Zitfer Buchstabe (ADR}

Un-No. Classe Chifire Lettre {ADR)

3 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzioni del mitente Zu zahlan vom: L expéditaur Marinaie La Destinataire
Instructicns de I'expeditaur ( formalités et autres) A payer par.

Erﬂ?;r}r}lémnsnnn '

il unge:;
D018009801 extra R

Zelschensurmme

Solda

Zuschlige

Supplémenls

|'l;lmlf. accessolres

Sonsiiges

Divers. +

Zu zahlenda Gesam!-

summe/ Totald payar

14 Rockerstatlung / Rembeursement

L2l

1 5 Frachizehlungsanwaisung! Prescription d'affranchissemant 20 Convenziani parlicolari / Conventions particulieres

Trasporto prapagato / Franco ]

Trasporto a carico destinatariof Non Franco : HCA

21 compiato a / Etabitie & MODUGN& am/le 18.01.2023 24 vercs ricevuta
l Réception das marchandises

23 WCE077 o

Data
Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMING, 4
170026 MO]_:UGJNO BAR )

(Slgnaturs et timbre du {ranspfrte (Firma o timbro del destinataria)
(Firma e timbro dal mlttanta) {Signature et timbre du destinataire)

(Signature et 1|mbre .da L‘éxpedlteur) \n ) ! A

Firma e timbro del frasportat; \

2 5 youL oy Palellan-Absender — Expadiieur déspalettes Paletlen — Empfénger — Destinataire das palattes
Angaben zur Ermltilung der Enffamupg mif,Grapzilbergfingen
von bis ~ < aALkm Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch \_\ Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- " \ Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gilterbox-
Paleile Palatte
Einfach- Einfach-
Paleile Palatte
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PIANO DI CARICO
Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
18/01/2023 Aubergenvilles Waberer's
Targa WCEO077
Codice Numero Colli | Preparazione | Seltris/Quantum Caricamen&
2500000441-001
41
2510002415-006 [ /
2500000442-001
: 2 . (/ (/
Omissione a frizione doppia 6 marce V
2500002415-001
A STISSIONE APRZONEDOPPs| 12 / // U/
MARCE ;
2500002415-002
TRASMISSIONE A FRIZIONE DOPFIAG | 1 (/ V [/
MARCE
2510001465-007
1 2/
Trasmissione a frizione doppia 7 marce f\j V
2510002404-010 V
* U 4
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2510002409-007 o/ / )
2
Trasmissione a frizione doppia 7 marce [/
4 2510002411-002 ‘
‘ Vil v /
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
#N/D
#N/D [
TOT 64




